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A MAGYAR ELONY
HATRANYA ES SIKERE

sokakkal szemben. Mar az elhatarozastdl is, hiszen nyilvan

magyarul vag bele, egy belathatatlan mélységti-gazdagsagu nyelv
birtokaban, amelyben az arnyalatok arnyalata is jatszva kifejezheto,
s6t a dolgok fondkja is rogton kikukucskal. A magyar ebbdl rogton
észleli az ellentétek egységét, lam, a bék gyokbol jon a béke és a béklya,
hisz a békét is kotjiik. A szabadsdgnak és a szabdlynak kozos gyoke
a szab, mert nincs szabadsag szabaly nélkiil. Mellbevago, hogy egy a
gyoke a gyilkos 6lnek és a szeretd 6lelésnek. Ha valaki tanulni szeretne,
és veszi a batorsagot meg a faradsagot Czuczor Gergely és Fogarasi
Janos hires miivének, A magyar nyelv szétdrdnak az olvasgatasara,
akkor ra kell jonnie arra, hogy nyelviinkben a szécsaladok nemcsak
nagyra, s6t oriasira tudnak néni, hanem egymassal is 6sszekapcsolod-
nak tobb iranyban, mialtal hatalmas jelentésmez6k szovédnek, benniik
a nyelvet egybefiiz6 jelentéskapcsolatok sokasagaval. Heidegger meg-
dobbent, amikor egy magyar tanitvanyatél megtudta, hogy nalunk a
gon gyokbdl ered a gonosz, a gondol, a gondoz, a gonduviselés és a
Gondvisel6 stb. Szent-Gyorgyi Albert ezért igy magyarazta a magyar
tehetség titkat: ,ugyanazt latjuk, mint masok, de tobbet vesziink észre”.
Vagyis a teljes jelentésmezét.

A hozzaérték ezért is beszélnek forditasi nehézségekrdl. Ez igaz,
hiszen sok nyelvnek nincs annyi szava, amennyit Arany Janos hasznalt,
masik meg nem képes Krudy, Mora vagy Tamasi elképeszt6 disan
sz6tt, gazdagsdgaban is vilagos utalasrendszerét visszaadni. A szavak
és a beldliik sz6tt szoszovet viszonya olyasféle, mint a nyugodt barlangi
t6é a csapodar tengerhez képest. Az egyik néman alszik, a masik egy
percre sem nyughat: arca, hangja, kedélye folyamatosan frissiil.

Az ugynevezett miivelt vilagbhan jo szazétven éve dilnak a miivészeti
izmusok. Ezért leginkabb azokat a magyar irdkat forditjak, akik a
Nyugaton éppen divatos miivészetipari szabvanyokat majmoljak, s ezzel

ﬁ magyar ember, mihelyst gondolkodni mer, 6riasi elénybe keriil
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megnyugtatjak az ottani kiadokat meg a mogottiik alloé pénzeszsakokat:
nincsen semmi baj, a magyarok is a mi notankat fajjak, nem lehetnek
jobbak nalunk, tehat ugyanolyan gyorsan avulnak, mint a mieink... gy
érik el, hogy a szellemi élet héfokat koromfeketényivel nulla f6lott
tartsak bolygdszerte.

Csontvary azt hitte, hogy az egész vildgot legybzte szinte tokéletes
mivészetével, s el is varta, hogy képei lattan a vilag megjavuljon.
Tévedett szegény. A vilag egy-két fontos, mondjuk ki, tigydont6é embere
persze tudta, hogy ki 6. Példaul 1949-es parizsi kiallitasat Picasso a
Musée National d’Art Moderne bezart ajtéi mogott tanulméanyozta Jean
Cassou igazgaté és Marc Chagall tarsasagaban. Igy értékelte a latotta-
kat: ,Nem is tudtam, hogy rajtam kiviill mas nagy festéje is volt
szazadunknak.” Hogy erre Chagall mit felelt, nem maradt fonn...

Csontvary képeit tobbszor probaltak ellopni, példaul a Briisszeli
Vilagkiallitas végeztével a rendezdk elsikkasztottdk a Tengerparti
sétalovagldast, de Fiilep Lajos tobb éves kiizdelem utdn visszaszerezte.
Ez - allitélag - j6 is, meg nem is. J6, mert a mi hazakeriilt, és rossz,
mert manapsag csak azok szamitanak mivésznek, akiknek az alkotasai
forognak a vilagpiacon, és Eurdpa, még inkabb Amerika piacvezet6
gytjteményei hol ennyi, hol meg annyi milliét fizetnek értiik...

Vajon hol éliink? S mit latunk bel6le? Miért hemzseg Hamvas Béla
bolcsessége - jopofasagokka silanyitva - az ezredforduld lottyadt
irodalmaban, miért nem szerepelt Béla bacsi a hires ELTE ajnarozott,
jopofi szerz6i kozott 1995-ben, és miért maradt ki 2015-ben? Miért
hianyzott tanitvanya, Wedres Sandor akkor és most? Vagy Kodolanyi
Janos paratlan remeke, a Zdrt tdrgyalds, eleddig miért nem jutott
szinpadra?

Ha korunk szellemi helyzetét meg akarjuk érteni, akkor olvassunk
el egy parbeszédet Hamvas Béla Oda a XX. szdzadhoz cimii esszéjébél:

,Ha a huszadik szazadban az intelligens eurodpai elutazik, és idegen
orszag hatarahoz érkezik, az utlevél és vamvizsgalat utan odamegy
valakihez, és igy szdl:

- Ebben az orsziagban idegen vagyok, legyen olyan szives, kérem,
mondja meg, mi az, amit 6ndk itt most hazudnak?

A bennsziilott erre azt feleli:

- Arrobori.

- Mit jelent ez a sz6?
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- Pontosan senki sem tudja.

- Hatéasa észrevehet6?

- Hatéasa észrevehet6en nagy. Régebben palotaban éltiink, de az meg-
bukott. Azdta egész életiink az arrobori jegyében all, és az orszagban
arroborialis viragzas tapasztalhaté. A kozallapotok -

Az idegen boélint.

- K6sz6noém, ne faradjon. A tébbit mar tudom.”
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